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Da 50 anni produciamo solo cucine, create e prodotte per migliorare la vita di chi, ogni giorno, vive 
nello spazio più conviviale della casa. Progettiamo e realizziamo esclusivamente in Italia prodotti 

eccellenti nella qualità, realmente sostenibili per ogni famiglia italiana e per i giovani. Ecco perché 
una cucina Stosa nasce da valori autentici come impegno, onestà, rispetto e originalità. In Italia e in 
oltre 40 Paesi nel mondo, con un mercato in costante espansione. Impegno per dare il meglio di noi 

attraverso ogni singola cucina, direttamente a casa tua. Onestà per trasformare i nostri progetti in 
spazi di vita davvero sostenibili. Rispetto per la natura che ci circonda e per tutta la filiera produttiva. 
Originalità per essere sempre più competitivi nell’innovazione tecnologica e funzionale. È così che 

ogni giorno costruiamo le nostre cucine. Pensando a te. 

STOSA, AN ITALIAN FAMILY. 50 YEARS OF HISTORY 
AND ONE GREAT PASSION: KITCHENS.

For 50 years we’ve been producing only kitchens, designed and built for those who 
enjoy spending time in the most welcoming room in the home. Our products, designed 

and made entirely in Italy, stand out for their quality yet are affordable for Italian 
families and young people. Because a Stosa kitchen is based on authentic values 
like commitment, honesty, respect and originality in Italy and a further 40 countries 

worldwide, with a constantly growing market. Commitment to offer our best in every 
single kitchen, directly in your own home. Honesty to turn our designs into truly sustainable 

living areas. Respect for the nature surrounding us and for the whole production chain. 
Originality to be more and more competitive with regards technological and practical 

innovation. That’s how we build our kitchens every day. Thinking of you.

STOSA
- UNA FAMIGLIA ITALIANA -

50 ANNI DI STORIA E UNA 
SOLA GRANDE PASSIONE

LA CUCINA
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QUATTRO ISPIRAZIONI, 
QUATTRO STILI DIVERSI PER 

RACCONTARE LA CUCINA CITY.

Four visions, four different styles 
that define the City kitchen.
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http://www.stosacucine.com
http://www.stosacucine.com/catalog/1-cucine-moderne
http://www.stosacucine.com/catalog/1-cucine-moderne/26-city


UNA CUCINA, QUATTRO MODI DI ABITARE. CITY INTERPRETATA NEGLI STILI: 
CONTEMPORARY, MEDITERRANEO, VINTAGE ED ELEGANCE.

One kitchen, four ways of living - the new Stosa City is interpreted through its styles:
Contemporary, Mediterraneo, Vintage and Elegance.

QUATTRO STILI PER 
VIVERE LA CUCINA

Four ways to enjoy the kitchen

composition

composition composition composition composition

composition composition composition

composition composition

6

1 8 9 10

11 12 13

2 3

composition composition4 5page 28 page 36 page 40

composition7 page 42

page 6 page 48 page 58 page 66

page 72 page 78 page 82

page 18 page 24



LA CUCINA PUNTA ALL’ESSENZIALITÀ, IL 
DESIGN È LINEARE E LIEVE , LE PALETTE DEI 
COLORI SONO NEUTRE E LE COMPOSIZIONI 
ACQUISTANO LEGGEREZZA VISIVA.
UN MIX DI VARIANTI ESTETICHE E 
FUNZIONALI  CHE  DANNO VITA A CUCINE  DAL 
GUSTO CONTEMPORANEO.

THE KITCHEN HIGHLIGHTS SIMPLICITY THROUGH ITS LINEAR, DELICATE 

DESIGN AND NEUTRAL COLOUR PALETTE, BRINGING A LIGHT TOUCH TO 

THE COMPOSITIONS.

THE MIX OF AESTHETIC AND FUNCTIONAL VARIANTS GIVES LIFE TO A 

KITCHEN WITH A CONTEMPORARY FEEL.
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UNA NUOVA INTERPRETAZIONE 
DI CITY, UN NUOVO MODO DI 
ESPRIMERE LO STILE URBANO. 
ALTRI COLORI ED ELEMENTI 
FUNZIONALI PER PORTARE 
L’ELEGANZA IN CITTÀ.

composition_01

THIS NEW INTERPRETATION OF CITY TRANSLATES 
INTO A NOVEL WAY OF MANIFESTING URBAN 
STYLE. FRESH COLOURS AND FUNCTIONAL 
ELEMENTS BRING ELEGANCE INTO THE CITY.



composition 01

CITY CONTEMPORARY 1
Basi in Pet Cachemere opaco, pensili in Rovere Jeans con vetro Ondulina, colonne in Rovere Jeans con elemento a giorno in legno invecchiato colore Rovere 
Alaska. Top in Fenix grigio Londra e piano d’appoggio in legno invecchiato Rovere Alaska. Sistema di apertura Gola Piatta in finitura Titanio. Zoccolo finitura 
Titanio. Cappa a Isola IPE finitura Peltro con inserti in Rovere nodato.  Sgabelli Zedy in Rovere Nordic.
Base units come in Pet Cachemere Opaco, wall units in Rovere Jeans with Ondulina glass, tall units in Rovere Jeans with Rovere Alaska-coloured aged wood open element. 
Fenix grigio Londra Top and support surface made of Rovere Alaska aged wood. Titanio finishing Flat Groove opening system. Plinth with Titanio finishing. Peltro finishing 
IPE Island Hood with Rovere Nodato inserts.  Rovere Nordic Zedy Stools.8|9



composition 01

ACCOSTAMENTO DI TONALITÀ 
NEUTRE E IL FASCINO DELLE 
FINITURE CONNOTANO IL LOOK 
EVIDENTE  E DELICATO DI CITY.
THE COMBINATION OF NEUTRAL COLOURS 
AND CHARMING FINISHINGS DEFINE THE 
GENUINE, DELICATE LOOK OF CITY.

10|11



IL VETRO, MATERIALE SENZA 
TEMPO, RIEMPIE GLI SPAZI 
CON LA SUA PARTICOLARE 
VIBRAZIONE.

composition 01
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GLASS, A TIMELESS MATERIAL, FILLS THE SPACE WITH ITS 
UNIQUE SENSE OF MOVEMENT.



composition 01

Nuove attrezzature pensate per offrire più spazio e rendere funzionale l’organizzazione degli accessori della cucina. 
Pratiche gestioni degli spazi all’interno di cassetti e cestoni.

New tools created to offer more space and make the organisation of kitchen accessories more functional. 
A practical system to manage the space inside drawers and drawer boxes.

 IL DESIGN DENTRO AL CASSETTO DRAWERS FILLED WITH DESIGN

14|15



SOLUZIONI SALVA-SPAZIO

Tanti elementi per organizzare al meglio gli interni delle cucine.
Dispense e cestini estraibili e molto altro ancora per una cucina
 funzionale e di qualità.

Space-saving solutions. Numerous elements 
to efficiently organise the inside of the kitchen.
Pull-out larders and baskets and so much more for 
a high-quality, functional kitchen.

composition 01

16|17



18|19

ARIOSA E LUMINOSA, PER UNO STILE DI 
VITA LIBERO, SPONTANEO E NATURALE. 
UNA RITMATA MODULAZIONE TRA 
ROVERE JEANS, ROVERE BIANCO E ANTE 
EFFETTO LAVAGNA. UN’IMPORTANTE 
ISOLA AL CENTRO DELL’AMBIENTE, 
SOLUZIONI A PARETE, UNO SPAZIO 
APERTO UN PO’ KITCHEN E UN PO’ 
LIVING DA VIVERE E CONDIVIDERE.

composition_02

AIRY AND BRIGHT CITY GLAMOUR, FOR A FREE, SPONTANEOUS AND NATURAL LIFESTYLE. 
A MEASURED TRANSITION FROM JEANS OAK, WHITE OAK TO SLATE-EFFECT DOORS. 
AN IMPOSING ISLAND IN THE CENTRE OF THE ROOM, WALL-HANGING SOLUTIONS, 
THE STRIKING ISLAND IN THE CENTRE OF THE ROOM AND WALL-HANGING SOLUTIONS 
CREATE AN OPEN SPACE THAT’S A LITTLE BIT KITCHEN AND A LITTLE BIT LIVING ROOM TO 
EXPERIENCE AND SHARE.



composition 02
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CITY CONTEMPORARY 2

Isola centrale in Rovere Bianco e Rovere Jeans con top Fenix Piombo 
Doha, colonne in Rovere Bianco con ante finitura lavagna. Zoccolo 
finitura Titanio. Maniglia Naked-MTA. Boiserie magnetica con 
elementi a giorno laccati bianchi e accessori vari.

Central island in Rovere Bianco and Rovere Jeans with Fenix Piombo 
Doha top, tall units in Rovere Bianco with blackboard finished doors. 
Plinth finished inTitanio. Naked MTA handle.  Magnetic panelling with 
white lacquered open elements and various accessories.



PARETE MAGNETICA
LA PITTURA MAGNETICA DEI MODI 
ORIGINALI PER RIVESTIRE LE PARETI 
COSÌ DA PERMETTERE DI SCATENARE 
LA FANTASIA.  ATTREZZATURE, 
MENSOLE E LE CALAMITE COLORATE 
PER GLI APPUNTI E I PROMEMORIA. 
TUTTO SI ATTACCA, SI SPOSTA SI 
RIATTACCA...

composition 02

MAGNETIC WALLS
Magnetic painting, an original way of covering the walls, let’s your imagination run wild. 

Tools, shelves and coloured magnets for notes and reminders. 
Everything can be hung, moved and hung up again... 
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CITY IN VERSIONE 
LINEARE SI FA 
RICONOSCERE. 
CONSERVA TUTTO 
IL SUO FASCINO 
GRAZIE AL PERFETTO
GIOCO DI VOLUMI 
CHE SI VIENE A 
CREARE TRA LA 
CAPPA IPE
E LE ANTE IN VETRO 
ONDULINA CON IL 
LORO PARTICOLARE 
EFFETTO SATINATO. 

composition_03

THE LINEAR VERSION OF CITY IS EASILY 
RECONISABLE. ITS CHARM IS MAINTAINED I
N THE PLAY ON VOLUME CREATED BY 
THE IPE HOOD AND ONDULINA GLASS 
DOORS WITH THEIR UNIQUE 
SATIN EFFECT. CITY CONTEMPORARY 3

Basi e pensili Rovere Brizzo, gola scavata e zoccolo color Piombo. Top Okite Grigio. Cappa Ipe finitura Peltro.
Base and wall units in Rovere Brizzo, hollow groove and plinth in Piombo. Okite Grigio top. IPE hood finished in Peltro.



TRADIZIONE
ITALIANO

&DESIGN

LA CUCINA MEDITERRANEA  IL CUORE 
PULSANTE DELLA CASA, ACCOGLIENTE E CON
IL SOLE DENTRO. CARATTERIZZATE DA UN 
DESIGN LINEARE ED ELEGANTE, DAI COLORI 
CHIARI CHE ENFATIZZANO LA LUMINOSITÀ
NELLA STANZA.
CITY MEDITERRANEA LA ROMANTICA 
DOLCEZZA E IL SAPORE DI ALTRI TEMPI SONO 
PAROLE CHIAVE DI QUESTO STILE.

ITALIAN TRADITION AND DESIGN.

THE MEDITERRANEAN KITCHEN IS THE HEART OF THE HOME, WHERE THE SUN 

SHINES BRIGHTLY AND WARMLY. CITY IS CHARACTERISED BY AN ELEGANT, LINEAR 

DESIGN AND LIGHT COLOURS THAT EMPHASISE THE ROOM’S BRIGHTNESS 

MEDITERRANEAN CITY: THIS STYLE IS DISTINGUISHED BY SWEET ROMANCE AND 

THE FEEL OF BYGONE DAYS.
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CITY FA SEMPRE TENDENZA.
LE CUCINE CHE NELLO STILE SI 
RIFANNO AL PASSATO HANNO UN 
INDISCUTIBILE FASCINO, 
INALTERATO NONOSTANTE 
IL VARIARE DELLE MODE.

composition_04

NATURAL DESIGN: CITY, AN ULTIMATE 
TRENDSETTER. KITCHENS DESIGNED WITH 
A LOOK TO THE PAST COMBINED WITH AN 
INDISPUTABLE CHARM WHICH HAS SURVIVED 
THE EVER-CHANGING FASHION TRENDS.



composition 04

CITY MEDITERRANEA 4

Basi, pensili e colonne in Pet Bianco assoluto opaco. 
Colonne in Pet Bianco assoluto opaco e vetro Ondulina. Maniglia Naked MTA finitura Peltro. 
Cappa a parete Lingotto finitura Peltro con doghe Rovere Nodato. 

Pet Bianco Assoluto Opaco base units, wall units and tall units. Pet Bianco Assoluto Opaco and Ondulina glass.tall units.
Naked MTA handle with Peltro finishing. Peltro finishing Lingotto wall hood with Rovere Nodato slates. 30|31
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composition 04

EVOLUZIONI DI FORME

Nuovi elementi funzionali e decorativi dall’ estetica predominante: 
CAPPA LINGOTTO in finitura Peltro rivestita con doghe in Rovere nodato 

SHAPE EVOLUTION . New range of functional and decorative elements with 
major aesthetic solutions: 
LINGOTTO HOOD with Peltro finishing covered with Rovere nodato slates.
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composition 04

The perfect blend of classic and modern design.

City  “total white”: la sua caratteristica è la pulizia del design unita all’effetto caldo 
e accogliente di elementi decorativi in legno con venature evidenti e bordi irregolari. 

Una cucina originale che crea l’atmosfera di un ambiente autentico, dal gusto assolutamente mediterraneo . 

City Total White: it features a clean design combined with the warmth of wooden decorative elements 
that boast noticeable grains and irregular edges. 

This unique kitchen creates a highly authentic atmosphere with a truly Mediterranean feel.

PERFETTO EQUILIBRIO TRA CLASSICO E MODERNO 



composition 05
ACCOGLIENTE E LUMINOSO. 
IL PAESAGGIO DEL 
MEDITERRANEO SI RIFLETTE 
IN UN INTERESSANTE STILE DI 
ARREDO.

composition_05

CITY MEDITERRANEA 5

Colonne e pensili in Pet Bianco Assoluto opaco, basi in Rovere Brizzo. Top Fenix Grigio Efeso.
Nuova maniglia finitura Rame. Tavolo Sanremo, sedie Kendy. Pensili filo parete in finitura Rovere Brizzo e vetro Ondulina.

Pet  Bianco Assoluto Opaco tall units and wall units, Rovere Brizzo base units. Handle with Rame finishing. 
Sanremo table, Kendy chairs. Wall-flushed wall units with Rovere Brizzo finishing and Ondulina glass.

WELCOMING AND BRIGHT. THE 
MEDITERRANEAN LANDSCAPE IS REFLECTED IN 
AN ATTRACTIVE FURNISHING STYLE.
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composition 05
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Un’atmosfera accogliente, ma dotata di ogni pratica funzionalità grazie alla possibilità 
di puntare su materiali innovativi e “tecnici”.

City ha un indiscutibile fascino ed è destinata a durare nel tempo.

The welcoming atmosphere is loaded with functional practicality through a focus on 
innovative and “technical” materials.

City’s unequivocal charm is destined to last through time.

EMBLEMA DI SEMPLICITÀ E ORDINE.  
CITY INTRAMONTABILE BELLEZZA

A symbol of simplicity and order. The timeless beauty of City. 



composition 06
LA CUCINA DIVENTA UNO SPAZIO 
APERTO AL LIVING. STOSA 
PROGETTA NUOVE MADIE CHE SI 
ABBINANO PERFETTAMENTE
 ALLO STILE DI CITY.

THE KITCHEN BECOMES AN OPEN SPACE TO 
THE LIVING ROOM. STOSA DESIGNS NEW 
SIDEBOARDS THAT MATCH THE STYLE OF CITY 
PERFECTLY.

composition_06
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CITY MEDITERRANEA 6

Basi e colonne Pet Cachemere opaco, pensili Aliant in vetro color Salvia. 
Top laminato Bianco Neve.  Sistema di apertura gola piatta in finitura Titanio 
e zoccolo Titanio. Tavolo Mikado, sedie Noemi, sgabelli Zedy.  

Pet Cachemere Opaco base units, Salvia-coloured glass Aliant wall units. Bianco Neve laminate top. 
Flat groove opening system  with Titanio finishing 
and Titanio plinth. Mikado table, Noemi chairs and Zedy stools.
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composition_07

IN PLAIN SIGHT TO GIVE PERSONALITY TO THE 
KITCHEN, THE HOOD IS BOTH USEFUL AND 
DECORATIVE. 

42|43

IN BELLA MOSTRA PER DARE 
PERSONALITÀ IN CUCINA LA CAPPA 
DIVENTA UN ELEMENTO DECORATIVO E 
NON SOLO DI SERVIZIO.
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composition 07

CITY MEDITERRANEA 7

Colonne e base in rovere Brizzo.Colonne Midi in PET bianco assoluto opaco
maniglia ad incasso MTBA. Vano a giorno in finitura Peltro. 
Top laminato Caribe Bianco. Cappa Nuage.

Tall and base units in Rovere Brizzo. Midi tall units in PET Bianco Assoluto Opaco
with recessed MTBA handles. Open compartments finished in Peltro. 
Caribe Bianco laminate top, Nuage hood.
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UN’ESTETICA SOLIDA E DECISA, UNA 
CUCINA CAPACE DI OFFRIRE INTERESSANTI 
SENSAZIONI TATTILI E VISIVE. SUPERFICI 
IRREGOLARI IN ROVERE JEANS, ROVERE 
BRIZZO, ROVERE BIANCO O SABBIA ABBINATE 
AD ARREDI IN METALLO E LAMIERA, 
FINITURE INEDITE COME CEMENTO LAVAGNA 
CHE EVOCANO ATMOSFERE INDUSTRIAL 
STYLE.

A SOLID, DECISIVE LOOK, A KITCHEN THAT DELIGHTS THE EYES AND IS 

TITILLATING TO TOUCH. ROUGH SURFACES IN JEANS OAK, BRIZZO OAK,

WHITE OAK OR SAND PAIRED WITH METAL AND SHEET METAL 

FURNITURE, NEVER-BEFORE-SEEN FINISHES LIKE SLATE CEMENT THAT 

EVOKE AN INDUSTRIAL-STYLE ATMOSPHERE. 

SPECIAL

STYLE
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CITY HAS MORE THAN ONE SECRET 
INGREDIENT: RESEARCHED MATERIALS 
AND DESIGN CREATIVITY. A PROJECT THAT 
MANIFESTS THE 1950S WITH A MODERN 
TWIST TO CREATE A “LIVED-IN” LOOK.

SPECIAL

STYLE
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Pensili, basi e colonne Midi in Rovere Brizzo. 
Maniglia Naked MTA. Cappa IPE finitura Peltro.
Top Fenix Nero Ingo e zoccolo in finitura Titanio. Tavolo Amico estraibile 
e girevole e scaffale, dispensa Amico. Base living Rovere Bianco
con schiena finitura lavagna. Elementi a giorno finitura Peltro.

Midi wall, base and tall units in Rovere Brizzo. 
Naked MTA handle, IPE hood finished in 
Peltro. Fenix Nero Ingo top and plinth finished in Titanio. Rotating pull-out Amico table 
and shelves, Amico larder. Living room base unit in Rovere Bianco
with blackboard finished back panel. Open elements finished in Peltro.



SPECIAL

STYLE

THE PENINSULA WITH ROTATING EXTENDABLE 
“AMICO” TABLE DIVIDES THE FOOD 
PREPARATION AREA FROM THE LIVING AREA 
FOR AN EXTREMELY COZY SPACE.

52|53



SPECIAL

STYLE54|55

THE ROTATING EXTENDABLE 
“AMICO” TABLE IS READY TO 
POP OUT, A BIG SURPRISE WITH 
A SIMPLE TOUCH. 

MOVE, OPEN UP THE SPACE, FLEXIBLE SOLUTIONS LIKE THE ROTATING EXTENDABLE “AMICO” TABLE THAT 
DISAPPEARS AND REAPPEARS WHENEVER YOU NEED IT, DESIGNED TO INCREASE THE USABLE SURFACE OF THE 
COMPOSITIONS. THE TABLETOP COMES IN EITHER PEWTER OR MATT WHITE-FINISHED SHEET METAL; THE LEGS 
ARE EQUIPPED WITH LOCKING WHEELS.

La cucina diventa un luogo da vivere 
quotidianamente, uno spazio dedicato al 
lavoro, al divertimento e alla socializzazione. 
Un ambiente unico fatto di finiture calde e 
rassicuranti

The kitchen becomes a place to work, have 
fun and socialise day in and day out. 
A unique environment made of warm, 
reassuring finishings.



SPECIAL

STYLE

“AMICO” SHELVES / PANTRY - FOR CREATING 
ORDER AND STORING PLATES, TABLECLOTHS 
AND GLASSES...EVERYTHING ON DISPLAY 
TO MAKE A LASTING IMPRESSION JUST LIKE 
TRADITIONAL KITCHENS. 
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MARKED BY TIMELESSNESS AND CHARM, 
“AGED” METALLI AND METAL SHEETS ARE SIDE-
BY-SIDE WITH  NATURAL ELEMENTS 
THE COMPOSITIONS ARE INTERSPERSED WITH 
FREE-STANDING “LOFT” ACCESSORIES THAT 
HOLD THE ROLE IN THE KITCHEN OF TRUE CULT 
OBJECTS.

SPECIAL

STYLE



Basi in Rovere Jeans, pensilie e colonne in finitura Rovere Brizzo.
Maniglia Naked MTA. Top Fenix Grigio Londra. Cappa Loft in finitura Peltro. Zoccolo Titanio.
Scaffale/dispensa Amico e carrello Amico.

Base units in Rovere Jeans, wall and tall units finished in Rovere Brizzo.
Naked MTA handle. Fenix Grigio Londra top. Loft hood finished in Peltro. Titanio plinth.
Amico Shelves/larder and Amico cart.
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SPECIAL

STYLE

PIZZAZZ IN THE KITCHEN WITH THE PEWTER-FINISHED METAL “AMICO”CART WITH DRAWER AND 
WHEELS. SUITABLE TO ANY SITUATION, IT IS A VERSATILE FURNITURE ACCESSORY WITH A YOUNG LOOK 

AVAILABLE IN PEWTER AND MATTE WHITE FINISHES. 

62|63



THE VINTAGE STYLE CAN BE ACCENTED 
WITH ACCESSORIES LIKE THE
AMICO SHELVES, 
WHICH ARE STURDY AND ATTRACTIVE 
AND BECOME A KEY FEATURE OF THE 
KITCHEN.
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Basi e e pensili in Rovere Jeans. Pensile Maxi in vetro colore Frost opaco.
Gola Scavata e vani a giorno in metallo colorato Arancio. Top in Fenix Grigio Londra.
Zoccolo colorato Piombo.

Base and wall units in Rovere Jeans. Maxi glass wall units in Frost Opaco.
Hollow groove and open compartments in Arancio. Fenix Grigio Londra top.
Piombo coloured plinth.
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CORDA / cord

ARANCIO  / orange

GIALLO / yellow

ROSSO  / red

OLIVA  /olive

ACQUAMARINA / aquamarine

BRILL / brill

BIANCO / white

PIOMBO  / lead

TITANIO / titanium

SPECIAL

STYLE
ALL YOU NEED IS A TOUCH OF COLOUR TO CREATE A SPECIAL KITCHEN.CITY OFFERS AN EASY 
AND LIVELY WAY TO BREAK WITH TRADITIONAL SCHEMES: THE HOLLOW GROOVE AND 
OPEN COMPARTMENTS CAN BE CUSTOMISED WITH 10 DIFFERENT COLOURS, CREATING HIGH-
IMPACT COLOUR CONTRASTS.



VOLUMI ESSENZIALI, SUPERFICI CON 
LAVORAZIONI ESCLUSIVE E RICERCATI 
ABBINAMENTI TRA MATERIALI E FINITURE 
CHE DISEGNANO CON ELEGANZA LO SPAZIO 
DOMESTICO. CITY NELLA VERSIONE 
- ELEGANCE - 

ESSENTIAL SHAPES, SURFACES WITH EXCLUSIVE WORKINGS AND 

RERINED MATCHING OF MATERIALS AND FINISHES THAT ELEGANTLY 

DESIGN THE HOME.  CITY IN THE - ELEGANCE VERSION -

70|71
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composition_11

IL DISEGNO ESSENZIALE E RAFFINATO 
DI QUESTA CUCINA. UN’ALTRA 
PROPOSTA CHE COMPLETA CITY È 
IL PENSILE INCASSATO A MURO CON 
ANTA TELAIO CON VETRO ONDULINA. 
UNA PIACEVOLE DECORAZIONE, UN 
RICHIAMO AL PASSATO,
CON ISPIRAZIONI CLASSICHE 
RIPROPOSTE IN CHIAVE MODERNA.
EACH FUNCTIONAL ELEMENT IS DESIGNED 
DOWN TO THE LAST DETAIL WITH CHOICE 
COLOURS AND MATERIALS. THE COLOURED 
GROOVE, AVAILABLE IN 10 DIFFERENT 
COLOURS, UNDERSCORES THE ESSENTIAL AND 
REFINED DESIGN OF THIS KITCHEN.
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CITY COMPOSIZIONE 11

Basi e Pensili in Rovere Sabbia. Gola Scavata , vani a giorno e Zoccolo in metallo colorato Corda. Colonne 
finitura PET cachemere opaco.Top Okite Grigio Sky. Pensili filo parete in finitura Rovere Sabbia e vetro 
Ondulina. 

Base and wall units in Rovere Sabbia. Hollow groove, open compartments and plinth in Corda coloured metal.
Tall units finished in PET Cachemere Opaco. Okite Grigio Sky top. Wall-flushed wall units finished in Rovere Sabbia 
and Ondulina glass. 74|75



SUGGESTIONI LUMINOSE ED 
ESSENZIALITÀ PROGETTUALE.  
L’ELEGANTE SCHIENALE IN VETRO È 
LUMINOSO, UN ELEMENTO DECORATIVO 
E FUNZIONALE CON ACCESSORI 
MAGNETICI COME PORTASPEZIE, BARRA 
PER APPENDERE GLI ATTREZZI DELLA 
CUCINA... TUTTO A PORTATA DI MANO... È 
ANCORA PIÙ FACILE CUCINARE. 

composition_11
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BRIGHT CHARM AND ESSENTIAL DESIGN. THE ELEGANT GLASS BACK PANEL LIGHTS UP TO BECOME A DECORATIVE AS 
WELL AS FUNCTIONAL ELEMENT OF THE KITCHEN. MAGNETIC ACCESSORIES INCLUDE A SPICE RACK AND A UTENSIL 

HOLDER SO THAT EVERYTHING IS AT YOUR FINGERTIPS AND COOKING IS EVEN EASIER. 
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CITY COMPOSIZIONE 12

Basi in Rovere Bianco, colonne e pensili 
in Rovere Brizzo. Gola scavata e zoccolo 
color corda. Top Fenix Bronzo Doha. 
Elemento a giorno in metallo laccato 
Corda con divisori in finitura Olmo 
Crystal.

Base units in Rovere Bianco, tall and wall 
units in Rovere Brizzo. Hollow groove and 
plinth in Corda. Fenix Bronzo Doha top. 
Open element in Corda lacquered metal 
with dividers finished in Olmo Crystal.



composition_07

composition_12
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Il gioco delle finiture rivela scenari dalle mille possibilità dove è facile trovare 
quella che più interpreta il proprio gusto. La gola è un segno grafico che traduce 
l’estetica in praticità. 

The combination of the finishes reveals  scenarios of a thousand possibilities, 
where it’s easy to find what suits your personal taste. The groove is a graphic 
that translates aesthetics into practicality.
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82|83

CITY COMPOSIZIONE 13

Basi e Colonne in finitura Rovere Sabbia.
Pensile laccato Corda. Maniglia MTAB, Top laminato luserna bianco.
Cappa Loft. Elementi a giorno in finitura Peltro.

Base and tall units finished in Rovere Sabbia.
Corda lacquered wall unit. MTAB handle, Luserna Bianco laminate top.
Loft hood. Open elements finished in Peltro.
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LA RICERCA DI FORME ESSENZIALI 
RAGGIUNGE IL CUORE DELLA 
FUNZIONALITÀ IN CUCINA. MATERIALI 
E FINITURE DEFINISCONO GLI SPAZI 
IN CONTINUA EVOLUZIONE.
THE SEARCH FOR ESSENTIAL FORMS REACHES THE HEART OF THE FUNCTIONALITY IN THE KITCHEN. 
MATERIALS AND FINISHES DEFINE CONSTANTLY EVOLVING SPACES.
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Rovere Sabbia
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NAKED_MTA  PeltroMRTF Rame Nero Satinato
MRTG Nichel Nero Satinato

MVAB  Bronzo titanio MTAB Peltro

GOLA / GROOVE

MANIGLIE / HANDLES

GOLA SCAVATA disponibile in 10 colori.
HOLLOW GROOVE available in 10 colors.

GOLA PIATTA CON TASCA disponibile in 5 colori.
FLAT GROOVE WITH POCKET Available in 5 colors.  

FINITURE MATERICHE / TEXTURED FINISHES

FINITURE PET / PET FINISHES

FINITURE
finishings

MANIGLIE E GOLE
handles and groove

Rovere Bianco

Rovere Jeans

Rovere Brizzo

Rovere Sabbia

Pet bianco assoluto opaco Pet cachemere opaco

ECO-FRIENDLY DESIGN

STOSA HA SCELTO L’ANTA IN PET, UN PRODOTTO ECO-COMPATIBILE, 
TOTALMENTE RICICLABILE, RISPETTOSO DELL’AMBIENTE E IN LINEA CON 
L’ANIMA GREEN DI STOSA CUCINE. LE ANTE IN PET ASSICURANO 
INOLTRE IL MASSIMO DELLA PRATICITÀ GRAZIE ALL’ALTA RESISTENZA AL 
GRAFFIO, ALLE MACCHIE, ALLA LUCE, AL CALORE, E SI CARATTERIZZANO 
PER LA BRILLANTEZZA IN SUPERFICIE. 
LA NUOVA ANTA IN PET È ANCHE “WATER RESISTANT”, REALIZZATA 
CON MATERIALI CHE LA RENDONO RESISTENTE AI LIQUIDI.

stosa chose to make the doors in pet, an environmentally friendly product 
that is totally recyclable, respects the environment and is consistent with the 
green soul of stosa cucine.The pet doors are very practical because they are 
resistant to scratches, stains, light, and heat as well as being characterised as 
having a shiny surface. The new pet door is made with materials that are also 
water resistant.
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Design: Rossi & Co. Network Design 

A. D. e Grafica: Rossi & Co. Network Design 
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